Una bella avventura IN BICI!
Ein schénes Abenteuer mit DEM RAD!

36° Intfernationale Raditouristikwoche

l J Une belle aventure EN VELO!
36° Semaine Cyclotouristique Internationale

A beautfiful adventure ON BIKE!

36" International Bicycle Touring
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38 S

5 BUONI MOTIVI PER PARTECIPARE!
5 GUTE GRUNDE, UM TEILZUNEHMEN
5 BONNES RAISONS POUR PARTICIPER
5 GOOD REASONS TO PARTICIPATE

Sicurezza: dal 1982 scorta della Polizia Stradale
Sicherheit : seit 1982 von der Strassenpolizel eskortiert
Sécurité : depuis 1982 la police routiére vous escorte

Safety : escorted by the road police since 1982

7 meravigliosi percorsi..lunghezza e difficoltd da 80 a
100 km andata e ritorne

7 wunderschone Strecken - Lange zwischen 80 und 100
km hin und retour mit angenehmen Tempo

7 merveilleux parcours... longueur et difficulté de 80 &
100 km allée et retour

7 beautiful routes - length between 80 and 100 km fo
and from at a comfortable pace

Ristori con piadina e salame fipico, dolci fatti in casa,
vino a volontd

Verpflegungsstationen mit Piadina und Salami, hausge-
machten Sussigkeiten, Wein nach Belieben

Restauration avec piadine et saucisson typique de la
région, gateaux faits maison, vin

Refreshment stations with piadina and salami, home-
made sweets, wine at pleasure




Assistenza tecnica: Scoft-Shimano
Technische Assistenz Scott-Shimano
Assistance technique Scott-Shimano

Technical assistance Scoft - Shimano

Incontri e feste per gli amici cicloturisti e famigliari

Treffen und Parties mit Freunden des Radtourismus und

Familienangehdrigen

Rencontres et fétes pour les amis cyclotouristes et leurs

familles

Meetings and parties with friends of bike tourism and

family members

REGOLAMENTO E MODALITA’ DI ISCRIZIONE

PARTECIPAZIONE: Alla manlifestazione potranno prendere parte | tesserati ACSI,
Federazione e tutti i tesserati degli Enti di promozione riconosciuti dal CONI in regola
con il tesseramento 2016,

Potranno alresi partecipare | tesserati stranierl con regolane tessera UC| della propria
Federazione.

Peer | e bessserati sark posdibile softascrivens tessera giornaliera Acsl al costo o Ewo
10,00 seccndo be modalinh ndicite sul 1o chclimo.scslin

In subsandine, per coloss che intenderanng prendese parte & pil tippe della manile-
stazione sarh possibie il tewenmento annuale tamEe la ASD onganizzatrice
dellevento.

Per salicscrivere la lelsena ghomakera ocoomerd predertace certificaions saniania
oy ce delly delibena dellas Federciclisma n, 192005 recante be depodiriond per Ls
certihcazions ianlans dell’ sthith smatorisle 26

ISCRITIONE dievonda evsens inviate allcrganicranons, podsond esene effettuati anche
presio la segreteria il giormo venerd] 25 marzo 2014 dalle o 14.30 slle cee 2100
Tistte le mattine | cichoturist dovranno timbrare personalmente il libretto di presenza
SERVIEID SANTTARI: Prevede lempiego dell smbulanza con personale infermisristica
specinlirrito,

AUTE AL SEGINTE: Sona ammesse solo quelle predispaste per | wenvid, ke quali
4ararnG munite di uno speciale pass.

MODALITA" DF RILEVAMENTD DE TEMPE: | tempi cierannd rilsrati madiante 'utilizzo di
chip della tecnalogia Winning Time

CLASRIFICA TLNUSTRCA [N PARTECIPATMONE-PREMIATIONE: Le Socketh che partecipa-
nio alke Letbe tappe cichoturiatiche con almena cingue parbenti entreranna in clasaifca,
Vierranno premiate be prime 10 socketh che pareciperannc & tutte le sette tappe:
verranng Exsegnati 10 punti ad ogni pamecipante per ciascuna tappa. Nells classifics
di ghormata & nedla classifica Hnale risulteranng anche le socketh che hanno un rumen
inferiors di cingue partentl. Sard stilata la seguente classifica: societi: scmmando |
punti acquinat nelle tappe duramte L settimans da partecipant] di una stetsa soceth.
La sochath chr avrd conseguito il miglicer punieggio sard ka vincitrics del trofieo X000
Settimana Cicloturistica Inbermazionals al maee, manire be altre wocietd, che seguiran-
no in crding di classifica, veranmo premiate Con peodoitl SROgRaITPOROITIC,
REGOLAMENTD: 5l ricorda che come da morme statutarie, rel caso di concoament] che
precedons Mauipwetiura della Polizia Stradale, el verranne squalificat],

NORME: Gli orgamizzaton decinano ogni resporsabilich, per sé ¢ per | loro collabon-
1o, per incidenti o danmi a parsong o code, che dovestens werificars! prima, duranie &
dopo la maniestazions o per effetto della soessa. Ttt | cicloturist devono obibligato-
riamente oRservaen b norme stabilite dal Codiop dells Strada. | cicloharissi che =
teorveranng al di fuon della cargvana delenitata ¢ proterta dalla Polizia Stadale & dai
mezzi che indicans “IMIZI0 E FINE MAMIFESTAZIOME CICLOTURISTICA", dovranng
attenersi rigorosamente al codice della strada, pena propria responsabelith chvile &
penab

il programma durante b settimana potrebbe essers s0ggetto a modifiches per ragiond
indipendenti dalla volontd degli organizzaton. Sard premian degll organizzatonl
comunicass be varkaziond il matting prima della partenza.

TEILNAHMEBEDINGUGEN UND ANMELDUNG

TEILMAHME: An der Veranstaltung kénnen alle Mitglieder des ACSI, alle Mitglieder der
Foderation und der wom CONI anerkannten Vereine zur Forderung des Radsports,
teilnehmen. Voraussetzung: Mitgliedschaft im laufenden Jahr 2016. Auch im Ausland
registrierte Mitglieder, die eine Mitgliedskarte eines Fahrradciubs ihrer entsprechen-
den Fideration haben, kdnnen teilnehmen. Nicht-Mitglieder kinnen eine Tageskarte
Acsi zum Preis von 10 € lésen (siehe weitere Informationen auf www.ciclimo.acsiit).
Dhpjemiges, o an  mehigren  Eappen: teilnehmen  wollen, kénnen  eine
Jahnpsanmaldung bel dem verarsahenden Raddub vornehmen.

Zuen Léin oir Tagiskana ist sine Gesundheitsbescheinigung entsprechend der
Worschrift des Fedenciclieno n. 1 S2015 im Sinne der Durchfihrungsvorschriften fir die
Zariifirienang der Gesundhen von Amateur-Radsportlem im Jahr 2016 erforderlich.
ANMELDUNGEN: sind der Onganiatomen bew. Anmeldungen kénnen auch direkt im
Selpptariat s Frgitag, 25, Apeil 2076 von 1430 bis 21,00 gemacht werden.

Ein Teilnahmehelichen mass pondelch jeden Tag eine Stunde bevor dem Start
abgrternpe watden.

SAMTATSLEISTUNGEM:  Kramkenwagen  mit  ausgebildetem
Krarhenpifige G vorgriehn

BEGLEFTWAGEN: rugrliaden sind nur Fahreeuge mit Sonderausweis, die fur diesen
Dienst sumgeriatet sind wnd einen entiprechenden Pass besitzen. ART DER
FETTHEHMLUWG: Do Tait wisd durch die Versendung von ChipTechnologie Winning
Tierviy griereirkians. Do Toilrpdimar readiein clakar mit dem fiir das laufende Jahr giltigen
Chip ausgestasint sown. 3 besteht des Mbglizhkeit, den Chip zu kaufen oder migten,
Genauee Infcematicnen daru bl der Abholung der Startnummem und des
Tnlnuah i pakats.

RLASSIFICATION TOURISTIK-KELASSE U, FREFSVERLEIHUNG: Die Viersine, die an allen 7
Etappen mil minderiens fond Pemcssn tsingbmen, kommen in die Rangliste. Pramiert
weinten il adrbE 10 Viessing, dis am allen Exspen teilnehmen, Jeder Teilnehmer erhalt
10 Fundios pro Etapps. B det Teges- whd Endklassifikation werden auch die Vereine
bsgricksichiigl, die waniger als 5 Tellnehmsr sufiweisen konnen. Die Klassifikation wird
wist: Tokgt erstell: Vierean: &4 wieden die walbwend der Woche auf den einzelnen Etappen
von den Telnebemen des. gleichen Veneira erreichten Punkte addiert. Der Verein mit
dier hichster Punktezahl gewinng den Polal der 36, Internationalen Radtouristikwoche
am sy, dicgigen die andenen Versing in der Reibe der Klassifikation mit kulinarischen
Sperishtiten primiert werden. B3 wied den Verein mit der héchsten Anzahl von
Athleter im Team pelimiert, die innerhalh von einer Minute dber den Ziel-Teppich
fahren

Es wevden deeil Sonderpreise vevgebenc §ir den Tellnehmer, der von der gréGten
Entiernung angersist ist, fir den jingsten wnd den altesten Teilnghmer, der an allen 7
Tagen mitgemacht hat.

REIGELN: die Ovganisationen lehaen jegliche l=aftung, fir sich und alle Mitarbeiter, bei
evil. Undillen brw. Personen- oder Sackachdoen, die sich vor, wihrend bzw. nach der
Veranstaltung ereignen kinnben oder daraus entstehen, ab. Alle Radsportler haben
shch an dhe i halten. Die Radfahrer, mit der Aufschrift
"AMFANG UL ENOH 0. VERAMSTALTUNG® begrenzten wnd von der motorisierten
Eslaorte begleiteien Karawane befinden, haben sich rigoros an die Stralenverkehr-
sondnirg 2u hulten wiler eigener rvila. stesfrechilicher Haftung, Wir weisen ausdriic-
klich darauf hin, dis gembas der Versnstaltangsregeln Teilnehmer, die vor dem Auto
der Strafenpolizel fahren, divgualifiriert wenden Wahrend der Woche das Programm
konnse ra Anderungen sus unabhingigen Grund von der Veranstalter unterworfen
sein. [ie Yerardtaher wenden eventuelie Ancerungen jeden Morgen vor der Abfahrt
matimilen

Gesundheits-und



REGLEMENT ET MODALITES D'INSCRIPTION

PARTICIPATION: Les membres ACSL, tous les membres de la Fédération et des
organismes de promotion reconnus par le COMI et en ordre avec Finscription 2016
peuvent participer i Iéwénement.

Les athlétes étrangers ayant une inscription UCI de leur Fédération.

Les athlétes qui ne sont pas membres d'une association peuvent avoir une carte
guotidienne ACSl au co(t de 10,00 € selon la modalité indiguée sur le site
ciclismo.acsiit

Pour les participants gui ont lntention de prendre part & plusieurs étapes la
cotization annuelle est possible auprés de ADS, organisateur de I'événement.
Pour la carte quotidienne les athlétes sont priés de présenter un certificat médical
selon la résolution de la Federciclismo n.19/2015 qui réglemente la certification
miédicale des amateurs.

LINSCRIPTION doit &tre adressée & l'organisation, au secrétariat le vendredi 25
Mars 2016 de 14h30a 21h00.

Tous les matins, une heure avant le départ, les participants doivent timbrer person-
nellement leur livret de départ.

LE SERVICE SANITAIRE préwvoit une ambulance avec personnel sanitaire qualifié.
AUTOS A LA SUNTE : seules les autos de service munies d'un pass spécial sont
autorisées i suivre les cyclotouristes.

MODE DE DETECTION DES TEMPS : les temps sont relevés grace a Futilisation de la
technologie de la puce Winning Time.

Dans ce but les participants sont priés d'&tre munis de la puce réglementaire pour
l'année en cours. Celle-ci peut étre achetée ou prise en location. Au moment du
retrait des plastrons et des packs de course des indications seront données a cet
effet.

CLASSEMENT DU TOUR ET DISTRIBUTION DES PRIX : les sociétés qui participant
aux 7 étapes avec un minimum de 5 partants entreront dans le classement. Les 10
premigres sociétés gui participeront aux 7 étapes recevront un prixc chague
participant pour chagque étape recevra 10 points. Dans le classement journalier et
dans le classement final seront inclues également les sociétés ayant un nombre de
participants inférieur & 5. Critéres de classement : société : on additionne les points
abtenus au cours de la semaine par les participants d'une méme société. La société
qui obtient le meilleur score sera la société gagnante du Trophée de la X300Véme
Semaine Cyclotouristigue Internationale de Gabicce Mare. Les sociétés qui
suivront en ordre de score recevront des prix cenogastronomigues.

La société qui a le plus grand nombre d'athlétes inscrits transitant sur le tapis
d'arrivée dans la gamme d'une minute recoit un prix.

Trois prix spéciaux sont aussi réservés au concurrent qui vient de plus loin, au plus
jeune et au plus igé, ayant tous trois participé aux sept étapes.

Selon les normes du réglement, dans le cas o0 des concurrents précéderaient
l'auto de la police routiére, ils seraient disqualifiés.

REGLEMENT: les organisateurs ainsi que leurs collaborateurs déclinent toute
responsabilité en cas d'sccident ou domemages & personne ou choses maténelles
1 wirifiant avant, pendant ou aprds la manifestation ou en consbguence de La
manifestation. Toas les cydotouristes dohvent observer striciement les normes
établies par le Code de la Route. Les rivtes qui seront en dehors de la
caravane peottgée of délimitée ot les indictiors *INLZIO E FINE MANIFESTATIONE
CICLOTURISTRCA® (Dbt et fin de la Manifestation Cyclotouristique™) devront

respecier le Code de La Route car ils engagent keur propre respan-
sabilité chvile et pénale. Dans les parcouwrs touristques tous bes participants devnont
respecher bes moyennies horaires prfvees pour chaque #ape qui ne dépasse pas
les 25kmuh en plaine.

Le programme poural au cours de s semasine wubdr des modifications pour des
ratbons de force majeure me dépensdant pas de la volonté des onganisabeurs; oes
dventuels changements de programme seronk communigués aux participants le
martin asant e dipart.

REGULATION AND SUBSCRIPTION

PARTICIPATION: All members of ACSI, all members of the Federation and associa-
tions promoting cycling recognized by CONI can participate in the event. A
mermbership in the current year 2016 is required.

Even members from abroad who have a membership card of a cycling club of their
federation can participate,

Non-members may buy a daily pass ACSI for the price of 10 € (please see
www.ciclimo.acsi it for further information).

Those who wish to participate in several stages may buy an annual membership at
the onganizing cycling club.

For a daily pass a health certificate in accordance with the provision of Federcicli-
smo n 19/ 2015 for the purposes of the rules for the certification of the health of
amateur cyclists in 2016 s required.

REGISTRATIONS: must be sent to the organization or you can directly apply to the
secretariat on Friday, March 25th 2016 from 2.30 to 9,00 pm for admission,

Every mormning the touring cyclists must personally stamp the attendance booklet.
MEDICAL SERWICE: includes ambulance with specialized healthcare personnel.
ESCORT CARS: only those providing services and bearing a special pass shall be
permitted.

TYPE OF TIMEKEEPING: Time is kept by the use of Winning Time chip technology.
Participants must therefore be equipped with the chip valid for the current year, It
is possible to buy or rent the chip. Further details will be provided when partici-
pants pick up the start numbers and the participation package.

TOURING STANDINGS FOR PARTICIPANTS-AWARDS CEREMONTY: the clubs that take
part in all the stages of the bicycle touring event with at least five touring cyclists
at the starting line will earn a place in the standings. Awards will be presented to
the first 10 clubs, that participate in all tours: 10 points are earned for each rider
participating In each tour. The dally and final standings will also include clubs with
less than five touring cyclists at the starting line. The standings will be drawn up as
fiollons: clubs: by adding up the total points obtained during the different stages
throughout the week by all the touring cyclists of a given club. The club with the
mast points will win the trophy for the 36th INTERNATIONAL BICYCLING TOURING
WEEK BY THE SEA, while local culinary specialties will be awarded to the dubs that
follow the winner in the standings.

The Club with the highest number of athletes in the team who pass the arrival
timekeeping carpet line within a minute will be awarded.

There will be three special prizes: for the participant, who has traveled from the
maximum distance, for the youngest and oldest participant who have participated
inall 7 days.

REGULATION: we expressly poirt owt that, secording to the event rules, partici-
pants whi ride in front of the road police will be disqualified.

BULES: The Organitzers do not accept any responsibility, either for themselves ar
thazir staff, for any accidents or damage to peoaple or
things which may ocour befione, during and after the event or as a result of the
samie. All touring cycliety must obligatonly observe the road regulations. Touring
cyclists who ride beyond or after the protecied with signs stating "BEGINNING
AND END OF THE EVENT" must scrupuloushy obey the traffic code, punishment
proper civil responsabdlity and penalty.

During the week the program may be maodified for reasons beyond the organizers’
control. The ceganizers will communicate any changes to the programme the
morning before departure.

QUOTE DV PARTECTPAZIONE: |la TEILNAHMEGEBUHR: die

quota di iscrizione alla cicloturisica,
per un periedo non inferione a sette
giomd, & di € 60,00 (quota speciake

per ghi hotel associati al Club Gabic- S kool

DROITS DINSCRIPTION: les droits ENTRY FEE: the entry fee to the
Teilnahregebibr fir 7 Tage betrlgt  dinscription 3 la Semaine Cyclotou- Bicycle Touring Week is € 60,00
€ 60,00 (Sonderpres fir die Hotels riste s'dldvent b € S0,00 (tasif spdcial (snecial fee for Hotels members of
Mitglieder des Klubs Gabicoe Mare pour les Hitels associés au Club o Club Gabicce Mare Bike). This
Pannenhille, Gabicce Mare Bike) et ils compren-

amount includes the technical

ce Mare Bike], e comprende:
assistenIa meccanica,  medico-
sanitaria, gadget.

E possibile partecipare alle passeq-
giate cicloturistiche glomalmente
veruando una guots & € 25000
IMPORTANTE: CASCO OBBLIGATO-
R0, La ranifestazione & un raduno
chclisthon, CONn PAFIENEZE & AIVG in
gruppo. La velocith massirma & di 25
kmih. ALTIMETRIE, COMSULTARE Nl
SITO:

WWW.GABICCEMARERIKE.IT

medizinische Betreuung w. Anden- nent l'assistance technique, mébdica-
ken. Es besteht die Maghichkeit, le et sanitaire et le souvenir, || et
tageweise an den Ausfiigen mit possible de participer aux tours
ginem Betrag won € 2500 wwiltu- cyclotouristes quotidiens en payant
niehmen. i montant de € 25,000

ACHTUNG: STURZHELM PFLICHT.  IMPORTANT-CASOUE OBLIGATOIRE.
Die Veranstaltung ist ein Radtour- La Semaine Cyclotouriste Interma-
stiktreffen mit Mart und Ankunft donale® est un meeting cyclotour-
gemeiniam in der Gruppe. Die sique svec dépam et arihvde en
Hoechsigeschwindigkeit betrSgt 25 groupe. La vitesse maximum est de
komy/Std. 25 kmvh.

HOEHENMESSUNGEN, BESUCHEN ) imgTaiEs, vISITER NOTRE SITE:
SIE UMSERE HOMERAGE:

WWW.CABICCEMAREBIEET WWW.GABICCEMAREBIKE.IT

assistance, the medical care and a
sgurenir. It is possible to participate
im the daily touring rides by paying €
25,00,

IBMPORTANT: CRASH HELMET MUST
BE WORN. The "International Bicycle
Touring Week" is a bicycle touring
meeting with start and finish within
the group. The speed limit is 25
kmsh. ALTIMETRIES, PLEASE VISIT
LR WEBSITE:

WWW.GABICCEMAREBIKE.IT



